CEINTURE LOMBAIRE D’ACUPRESSION
ET DE MASSAGE PAR VIBRATIONS

Tissu de velours
doux

Nodules
d’acupression

MARCHE/
ARRET (surle
dos)

Longueur totale de la
ceinture : environ 45 po

Fermeture a Ceinture ajustable

pression

Fonctionnement sur
batterie nécessite 2 piles
AA, non inclus

Puissant et portable
pour la maison, le bureau
ou la voiture

CONSIGNES DE SECURITE

L’utilisation d’un appareil électrique demande la prise de précautions
élémentaires, dont les suivantes.

LISEZ TOUTES LES DIRECTIVES AVANT
D’UTILISER L’APPAREIL.

ATTE NTION = Pour réduire le risque de brdlure, d’incendie, de choc ou de

blessure:
1) N'utilisez pas I'appareil dans le bain ou sous la douche

2) Ne l'utilisez pas sous une couverture ou un oreiller. La chaleur excessive pourrait
causer un incendie, un choc électrique ou des blessures.

3) Cet appareil de massage n’est pas destiné a étre utilisé par ou sur des enfants ou
des personnes qui ont certaines incapacités ni a proximité d’eux.

N’utilisez I'appareil que tel qu’indiqué dans ce manuel.

Gardez I'appareil loin des surfaces chaudes.

N’insérez ni n’échappez aucun objet dans les ouvertures

Pour débrancher 'appareil, mettez tous les boutons de commande a la position

ARRET, puis débranchez-le de la prise

8) Ne pas utiliser 'appareil au lit.

9) L’appareil ne doit jamais demeurer en marche pendant votre sommeil.

10) Ne jamais utiliser cet appareil s’il est endommagé, si le cordon d’alimentation
ou la fiche est endommagé, s’il ne fonctionne pas correctement ou s’il est
tombé dans I’eau. Retournez I’appareil a un centre de service autorisé pour un
examen ou une réparation.

11) N'utilisez pas I’appareil prés d’objets tranchants pour éviter de le percer.

12) MISE EN GARDE : RISQUE D’ETOUFFEMENT. Ce produit n’est pas un jouet.

Ne pas utiliser comme oreiller pour un bébé ou un enfant. Ne pas ouvrir I'appareil
de massage pour quelque raison que ce soit. Si I'appareil de massage est
endommagé ou ouvert, le jeter immédiatement, hors de la portée des enfants.

13) Cet appareil de massage consiste en une ceinture lombaire équipée de nodules de

plastique, qui peuvent s’avérer tranchants d'un coté. Gardez-le hors de la portée

des enfants et des animaux. Manipuler avec prudence.

~N O OB
—_—=

GARANTIE LIMITEE D’ UN AN

Conair (a sa discrétion) réparera ou remplacera un appareil sans frais s’il faut

défaut suite & un vice de matiére ou de fabrication au cours des 12 mois

suivants la date d’achat. Pour obtenir un service au titre de la présente
garantie,retourner le produit défectueux au centre de service le plus pres (voir la liste au
verso). A défaut de présenter un recu d’achat, la période de garantie sera de 12 mois a
compter de la date de fabrication.

TOUTE GARANTIE IMPLICITE, OBLIGATION OU RESPONSABILITE, Y

COMPRIS MAIS SANS Y ETRE LIMITE, LA GARANTIE DE BONNE VENTE ET
D’APTITUDE A ACCOMPLIR UNE TACHE PARTICULIERE, SERA LIMITEE A LA PERI-
ODE DE 12 MOIS DE CETTE GARANTIE.

EN AUCUN CAS PEUT-ON TENIR CONAIR RESPONSABLE DE QUELQUE DOMMAGE
SPECIAL, FORTUIT OU INDIRECT QUE CE SOIT POUR LE MANQUE A CETTE GA-
RANTIE OU TOUTE AUTRE, EXPRESSE OU IMPLICITE.

Pour obtenir un service, veuillez présenter ou envoyer I'appareil défectueux, avec le bon
de caisse, a I'adresse suivante.

CONAIR CONSUMER PRODUCTS ULC

SERVICE APREES-VENTE :
Conair Consumer Products ULC
100 Conair Parkway,
Woodbridge, ON L4H 0L2

BM15C

Pour en savoir plus sur les produits Conair composez le : 1-855-926-6247
Visitez notre site Web : www.conaircanada.ca

Courriel du centre d'appels a la clientéle : Consumer_Canada@Conair.com

©2021 Conair Consumer Products ULC
100 Conair Parkway, Woodbridge, ON L4H 0L2
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CONSERVEZ CES CONSIGNES

A propos de cet appareil de massage

Votre ceinture lombaire aide a stimuler I’énergie du corps. Elle peut étre utilisée pour
atténuer les tensions et favoriser une relaxation profonde. Vous pouvez utiliser la
ceinture avec ou sans la fonction de vibration.

MODE D’EMPLOI

Insertion des piles

Vous devez insérer 2 piles AA (non comprises) dans votre appareil de massage avant de
I'utiliser. Ouvrez la fermeture éclair pour accéder au compartiment a piles. Insérez les
piles. Faites correspondre les bornes positives (+) et négatives (-) comme indiqué dans
le compartiment a piles. Refermer la fermeture éclair.

Placez I'appareil de massage sur la zone a traiter. Vous pouvez vous asseoir dans

une chaise ou un sofa lorsque vous portez I'appareil, mais ne vous assoyez jamais sur
I’appareil, car cela pourrait causer un dysfonctionnement.

Pour activer le massage par vibration, appuyez simplement sur le bouton
MARCHE/ARRET a I'arriere de la courroie. (Mettez le bouton est en position
ARRET pour utiliser la ceinture sans vibrations.) Vous pouvez utiliser la fonction
de vibrations pendant une période maximale de 20 minutes. Au début, il peut étre
préférable d’installer la ceinture lombaire au-dessus des vétements. Une fois que
votre corps sera habitué aux nodules, vous pourrez utiliser la ceinture directement
sur la peau. Placez la ceinture avec les nodules orientés vers le corps

CONSIGNES D’UTILISATION DES PILES

Toujours acheter des piles de la taille et du type qui convient le mieux a
I'utilisation prévue.
e Remplacer toutes les piles en méme temps.
Ne pas mélanger les piles neuves et les piles usagées. Ne pas mélanger les
piles alcalines, les piles standard (carbone-zinc) et les piles rechargeables
(nickel-cadmium).
Nettoyez les bornes des piles et de I’appareil avant de les insérer.
S’assurer que les piles sont installées de fagcon a respecter la polarité (+ et -).
Retirer les piles de I'appareil s’il n’est pas utilisé pendant une longue période.
Retirez les piles usagées rapidement.
Enlever les piles si la fonction de massage est inutilisée plus de quelques jours.

BIB

BODY BENEFITS »» CONA®Y

CEINTURE LOMBAIRE D’ACUPRESSION
ET DE MASSAGE PAR VIBRATIONS

<™

DES QUESTIONS?

Veuillez ne pas retourner ce produit au détaillant.

APPELEZ-NOUS D'ABORD!

Notre Service a la clientéle et nos experts sont préts a répondre a TOUTES vos questions.
Veillez composer le NUMERO SANS FRAIS de notre Service a la clientéle :
1-855-926-6247 Ou visitez notre site Internet au WWW.conaircanada.ca

MODELE BM15C MANUEL D’UTILISATION
Pour votre sécurité et un usage prolongé du produit,
lisez toujours le livret d’instructions avant I’ utilisation.

ELIMINATION DES PILES

Jeter les piles usagées conformément a la réglementation en vigueur. Les piles
doivent étre acheminées a un endroit désigné a cet effet afin d’étre recyclées de fagon
sécuritaire et sans risque pour I'environnement. Ne pas brller ni enterrer les piles.

PRECAUTIONS

Cet appareil ne doit pas étre utilisé dans les cas suivants : tuberculose, tumeurs
bénignes ou malignes, hémorragies, inflammations cutanées, phlébite ou
thrombose, plaies ouvertes ou récentes, ecchymoses, fracture de la peau ou
Vﬁrkl:es, douleurs aux mollets ou articulaires d’origine inconnue, ou sensibilité a la
chaleur.

e Consultez votre médecin si vous avez des questions concernant l'utilisation
thérapeutique de cet appareil de massage. L’utilisation de cet appareil est
uniquement aux risques de l'utilisateur, et Conair Corporation nassume
aucune responsabilité pour toute perte ou blessure.

e Sivous étes enceinte, consultez votre médecin avant d’utiliser cet appareil.

e Ne pas utiliser sur toute douleur inconnue, sur des muscles enflés ou a la suite
d’une blessure musculaire grave avant d’avoir consulté un médecin.

e Garder hors de la portée des enfants.

e Cessez d'utiliser I’'appareil de massage en cas d’aggravation de la douleur ou d’apparition
d’un gonflement.

DIRECTIVES D’ENTRETIEN

1) Ranger 'appareil de massage en lieu sdr, loin de toute chaleur excessive ou de
tout objet pointu. Retirer les piles si la fonction de vibration est inutilisée plus
de quelques jours

2) Pour nettoyer I'appareil, enlever les piles, puis essuyer I’'appareil avec un
chiffon. Ne pas utiliser de nettoyants chimiques puissants, comme la benzine.

DUREE RECOMMANDEE DE MASSAGE

En général, un massage devrait durer de 15 a 20 minutes sur les muscles du
corps. Vous pouvez effectuer le massage une ou deux fois par jour.

Comme le métabolisme de chaque personne différe, il en est de méme pour
la réaction a un massage et vous saurez vite adapter la durée a vos besoins
personnels. Si vous avez des doutes concernant le traitement, consultez votre
médecin.




